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De viktigste personene:

Elle Lycke – døpt Elevine, f. 1867

Edvard Lycke – Elles storebror

Nora Lycke – Elles stemor

Othilie Linge – Elles venninne, datter av grosserer Linge

Tomine – tidligere tjenestepike på Lyckeborg

Jens – Tomines bror, gartner og altmuligmann på Gimle gård

Fru Hansnes – venninne av Nora Lycke

Niels Hansnes – fru Hansnesʼ sønn

Herr Skiold – familien Lyckes sakfører

Constance – Noras kusine i Kristiania

Harriet Sandvig – Elles grandtante på Tyholmen

Oscar Sandvig – Elles onkel

Clara Eeg – dansk adelskvinne

Alfred – smed, tidligere dreng på Lyckeborg

Jacob Lund – eier av båtbyggeriet på Jomfruholmen

Håkon – svenn på båtbyggeriet

Tørres Rud – foreldreløs fattiggutt

Thea (Dorothea) Rud – Tørresʼ lillesøster

Alma Eng – Elles mor

Anna Eng – Almas datter, Elles halvsøster


Slik sluttet forrige bok:

Det var som om Alma Eng holdt pusten. Med datteren og søsteren ute av huset, satte hun seg ned ved kjøkkenbordet, hvit i ansiktet og med angst i øynene.

«Nå gir jeg meg ikke før jeg får sannheten!» sa Elle mildt, men bestemt. Hun låste blikket fast i Almas og satte seg tvers overfor henne.

Flere ganger forsøkte Alma å si noe, men det kom ingen lyder.

«Hva var det du forsøkte å si meg den dagen i Barbu, da vi ble avbrutt?» sa Elle og foldet hendene på bordet foran seg. «Vær så snill og fortell meg det!» la hun til da det ikke kom noe svar.

Alma plukket frem et pent brettet lommetørkle fra forklelommen og rev og slet i det mens hun strevde med å finne ord. Til slutt reiste hun seg, vandret litt rundt og satte seg igjen nærmere Elle. Hun tok Elles hender i sine.

Forpint presset hun frem de få ordene som i løpet av et øyeblikk kom til å forandre Elles liv for bestandig: «Jeg er din egentlige mor. Du er datteren min. Jeg … vi … ga deg navnet Emma.»
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Arendal, våren 1887

Det kjentes som all farge forsvant fra Elles ansikt. Sjokket lamslo henne fullstendig. Ør og svimmel måtte hun gripe tak i bordkanten med begge hender. Alt tumlet omkring i hodet hennes i et forvirrende kaos.

«Er det sant …?» stotret hun omsider og stirret storøyd på kvinnen som påsto at hun var den riktige moren hennes.

Alma nikket mens hun forsøkte å stanse tårene som silte nedover de hule kinnene. Hun strakte armene frem mot datteren. Nølende og forsiktig, som om hun ikke var sikker på om det ville bli godt mottatt eller ei.

Elle kunne nesten ikke fatte det. Kunne det hun nettopp hadde hørt virkelig være sant? Hun møtte Almas blikk, som var fylt av bunnløs angst for å bli avvist.

Elle reiste seg brått. Hun kunne se hvordan Alma fulgte anspent med på bevegelsene hennes, og hørte henne hikste til av lettelse da Elle – datteren – falt på kne foran henne og lot moren legge armene omkring seg.

Det kjentes så godt. Elle pustet tungt ut. En følelse av dyp ro senket seg over henne, som om hun endelig var kommet hjem. Hun la hodet inn mot brystet til moren, og kjente hvordan morshjertet dunket hardt og viltert. Så lot hun Alma trekke seg enda litt tettere inntil seg, som om hun aldri, aldri mer ville gi slipp.

Slik ble de sittende lenge. Det var som om de befant seg inne i en kokong hvor bare de to eksisterte. Langt i det fjerne hørtes vognskrammel ute fra gaten og travel larm fra torget, men det tilhørte en annen verden, som ikke angikk dem.

Alt Elle klarte å tenke på, var at hun hadde en mor – en god og kjærlig mor. Denne dagen ville for alltid være et veiskille i livene deres, et «før» og «etter». Alma Eng var moren hennes! Det var knapt til å fatte, men da det for alvor begynte å synke inn, føltes det som en lettelse.

Den første, umiddelbare overraskelsen ble raskt avløst av undring. Det ene spørsmålet etter det andre tvang seg frem. Til slutt var hodet hennes fullt av et virvar av spekulasjoner. Gradvis forsøkte hun å ta innover seg hva alt dette kunne bety.

Far! for det gjennom henne. Hun frøs til. Hva om han ikke er min egentlige far? Tanken på at en annen enn Henry Lycke var faren hennes, var nesten ikke til å holde ut. Vær så snill – la det ikke være noen andre enn ham! ba hun inne i seg. Vi ligner jo på hverandre!

Langsomt demret det for henne hva det innebar om han faktisk var det: Hvis han er min egentlige far, så må det bety at … at … Det kan da ikke være mulig? Han var allerede gift med Nora da jeg ble født! Hun gispet. Og hva med Edvard?

Hun spekulerte iherdig mens Alma strøk henne kjærlig over ryggen, igjen og igjen. Er han min bror? Og hvis Alma er moren min, må jo lille Anna være søsteren min … Det siste tente et lite lys i henne.

Muligheten for at Henry ikke var faren hennes, og at han hadde fått henne med en annen kvinne enn den han var gift med, fikk henne til å krype sammen i ubehag. Men tanken på at hun hadde en lillesøster, kunne langt på vei veie opp for begge alternativene, innså hun. Det hadde hun alltid ønsket seg, og den erkjennelsen fikk henne til å kjenne et sting av lykke. Uansett hvordan alt hang sammen, så føltes i det minste det fint.

Omsider løsrev hun seg fra den tette, knugende omfavnelsen. Hun rettet ryggen, tok Almas hender i sine og så henne inn i øynene. «Du må fortelle meg alt!» insisterte hun.

Alma nikket, og de ellers så blasse øynene glitret. «Det skal jeg! Kjære, kjære Emma … Endelig!» sa hun varmt og smilte lykkelig til henne. «Men aller først skal jeg sette over kaffekjelen. Vi må ha noe å styrke oss på, tror jeg,» la hun til og svinset ut på det lille kjøkkenet. Den før litt lute ryggen så rettere ut, la Elle merke til.

Elle reiste seg og travet rastløst frem og tilbake før hun satte seg igjen. Emma … Far kalte meg også det. Det må jo bety at …? Hun følte seg matt, forvirret, opprørt og glad – alt på en gang.

Da hadde jeg rett. Jeg visste at de holdt noe viktig skjult for meg. Men hvordan henger alt dette i hop, mon tro? Og hvem er jeg egentlig? Hun både gruet og gledet seg til å få svarene hun lengtet etter. Svarene hun trengte. Endelig, sannheten!

Moren – Nora – hadde jo alltid vært så kald og avvisende. Nå forsto hun hvorfor. I løpet av sekundene det tok Alma å si de få, enkle ordene «Jeg er din riktige mor» falt så mye på plass.

Men hvorfor tok Nora meg til seg når hun så tydelig ikke ville ha meg? grublet Elle videre mens hun ventet på Alma og kaffen. Utallige såre minner fra oppveksten dukket opp og flimret forbi i bevisstheten. Bitterheten kom krypende, og flammet opp i et plutselig sinne. Hun var blitt frarøvet sin egentlige mors kjærlighet, og pådyttet en erstatning som tydeligvis ikke ville vite av henne. Hvorfor?

Elle forsøkte desperat å sortere det hun allerede visste, og det hun nettopp hadde fått vite. Hvorfor fortalte de meg aldri at jeg var et pleiebarn? tenkte hun såret. Og hvorfor ga Alma meg bort?

Det hadde for lengst gått opp for henne at det hele sannsynligvis var en innviklet historie. Hun var neppe bare et hvilket som helst pleiebarn som familien Lycke hadd tatt til seg. Det lå nok mer bak, det skjønte hun. Og endelig skulle alt frem i lyset!

I det samme kom moren inn igjen i stuen, som ikke var stort mer enn et kammers. Hun dekket på det lille bordet med kopper og skåler.

«Kaffen er straks klar,» sa hun.

Hun så lykkelig ut, men klarte ikke å skjule at hun også var veldig nervøs.

«Det er bra …,» mumlet Elle da Alma gikk tilbake til kjøkkenet for å hente kaffekjelen, «… for jeg har tusen spørsmål, og jeg går ikke herfra før jeg får svar!»

«Husker du at du sa til meg: Vi ga deg navnet Emma,» sa Elle da de satt på hver sin side av bordet. Hun ivret etter å få svar, men innerst inne var hun også redd for at sannheten kunne være smertefull.

Alma ble alvorlig, og Elle la merke til at hun skalv på hendene da hun skjenket kaffe i de to små koppene. «Ja, det gjør jeg.»

«Hvem er vi, Alma?»

«Vi er din far, Henry Lycke, og jeg. Og du er oppkalt etter din tante,» svarte Alma og vek med blikket.

Elle slapp pusten. «Fars lillesøster Emma, altså. Far er altså faren min,» konkluderte hun og kjente en enorm lettelse. Samtidig sa det seg selv at bak den opplysningen lå det en historie som neppe var bare hyggelig.

«Ja,» hvisket Alma og så ned i fanget, tydelig beskjemmet. At hun hadde født en gift manns uekte barn, var neppe noe hun var stolt av.

En trykkende stillhet senket seg over rommet. I det fjerne hørtes kirkeklokkens to slag. Det minnet Elle om at hun egentlig burde ha reist tilbake til holmen, men det fikk ikke hjelpe. Her ville hun bli helt til historien som handlet om henne var ferdig fortalt.

Noen uendelig lange sekunder passerte mens Alma ga Elle et øyeblikk til å ta innover seg det hun hadde fått vite. Til slutt kremtet Elle.

«Jeg har så mange spørsmål …,» begynte hun og smilte sårt. «Hvorfor ga du meg bort? Og hvem er jeg for Edvard og Anna?»

Alma la hånden over hennes og klappet den. Øynene hennes var triste. «Svaret på det siste er enkelt: Begge er dine halvsøsken. Edvard er din fars sønn, og Anna er min datter fra mitt ekteskap med en snill mann. Per Eng, het han. Jeg ble enke for tre år siden.»

Hun trakk pusten, og Elle kunne se hvordan hun kjempet mot gråten, som sprengte på enda en gang. Så tok hun seg kraftig sammen, pustet ut og rettet ryggen. «Svaret på det første spørsmålet ditt er ikke fullt så enkelt. Jeg ga deg bort fordi jeg ikke hadde noe valg, kjære Emma,» sa Alma med en stemme som var forunderlig fast og klar.

«Jo! Det må du ha hatt!» utbrøt Elle. «Jeg vokste opp uten morskjærlighet, og jeg skulle gjort alt for å … for å …,» fortsatte hun fortvilet. Tanken på at hun som liten ble overlatt til en annen kvinne, som ikke brydde seg om henne, var nesten ikke til å bære.

«Jeg skal fortelle deg alt, helt fra begynnelsen. Så forstår du meg kanskje bedre,» svarte Alma mildt.

Aldri! tenkte Elle bittert og så vekk. Jeg kommer aldri noensinne til å forstå hvordan en mor kan gi fra seg barnet sitt!
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